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re over (f.eks. naturkatastrofer) (EF-traktatens arti- 
kel 100; stk. 1 og stk. 2 ) . .  

- Foranstaltninger til støtte for medlemsstaternes ak- 
tioner på det industrielle område (her indføres end- 
videre proceduren for fælles beslutningstagen) (EF- 
traktatens artikel 157, stk. 3). 

- Særlige aktioner ud over strukturfondene (her ind- 
føres endvidere proceduren for fælles beslutnings- 
tagen) (EF-traktatens artikel 159). 

- Regler for strukturfondene og samhørighedsfonden 
(overgang til kvalificeret flertal i 2007, såfremt de 

. flerårige finansielle overslag, der gælder fra 1. j anu- 
ar 2007, og den dertil knyttede interinstitutionelle 
aftale er vedtaget på dette tidspunkt.) (EF-traktatens 
artikel 161, stk. 1). 

- Procesreglementet for Domstolen (EF-traktatens 
artikel 223, stk. 6). 

- Procesreglementet for Retten i Første Instans (EF- 
traktatens artikel 224, stk. 5). 

- Godkendelse af Revisionsrettens forretningsorden 
(EF-traktatens artikel 248, stk. 4). 

- Udnævnelser: " 
Der kan skelnes mellem to typer af udnævnelser, 
hvor der overgås til kvalificeret flertal: 

- Formel godkendelse af de af medlemslandene 
indstillede kandidater. Det drejer sig om med- 
lemmer af Det Økonomiske og Sociale Udvalg 
(EF-traktatens artikel 259), Regionsudvalget 
(EF-traktatens artikel 263), Revisionsretten 
(EF-traktatens artikel 247, stk. 3) samt Kom- 
missionen (EF-traktatens artikel 214). 

- Indstilling og/eller udnævnelse af enkeltperso- 
ner: Rådets generalsekretær og Rådets vicege- 
neralsekretær (EF-traktatens artikel 207, stk. 
2) samt kommissionsformanden (EF-trakta- 
tens artikel 214). 

- Regnskabsregulativer m.v. (overgang til kvalifice- 
ret flertal i 2007) (EF-traktatens artikel 279, stk. 1, 
svarende til den eksisterende artikel 279, litra a) og 
c)). , 

2.1.2. Delvis overgang til kvalificeret flertal 

I følgende bestemmelser indføres i en vis udstræk- 
ning kvalificeret flertal, mens enstemmighed opret- 
holdes for øvrige dele: 
- Indgåelse af internationale aftaler på områder inden 

for den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik 
(FUSP) samt afsnit VI (politisamarbejde og retligt 
samarbejde i kriminalsager): der indføres kvalifice- 
ret flertal i det omfang, hvor der allerede i dag gæl- 

. der kvalificeret flertal på de pågældende områder 

(EU-traktatens artikel 24). Enstemmighed opret- 
holdes i alle øvrige tilfælde. 

- Bekæmpelse af forskelsbehandling (EF-traktatens 
artikel 13, stk. 2). For så vidt angår den nuværende 
artikel 13 i EF-traktaten (fremover artikel 13, stk. 1) 
opretholdes enstemmighed, der således også frem- 
over vil være hovedreglen på dette område. Der til- 
føjes et nyt stykke til bestemmelsen, hvorefter Rå- 
det med kvalificeret flertal og efter proceduren om 
fælles beslutningstagen kan vedtage tilskyndelses- 
foranstaltninger, uden at der er tale om nogen form 
for harmonisering af medlemsstaternes love og ad- 
ministrative bestemmelser. , 

- Fri bevægelighed og opholdsret for unionsborgere 
(EF-traktatens artikel 18, stk. 2). Det præciseres, at 
artikel 18, stk. 2, hvor stemmereglen er kvalificeret 
flertal, ikke finder anvendelse på bestemmelser 
vedrørende pas, identitetskort, opholdstilladelser 
eller andre dokumenter, der er sidestillet hermed, 
og heller ikke på bestemmelser vedrørende de for 
Danmark afgørende områder social sikring eller so- 
cial beskyttelse. Det gøres endvidere til en betingel- 
se for vedtagelse af bestemmelser i henhold til ar- 
tiklen, at det »viser sig påkrævet for at nå dette mål, 
og denne traktat ikke indeholder fornøden hjemmel 

. hertil«. 
- Handelspolitik (EF-traktatens artikel 133). Med 

Nice-traktaten foretages visse ændringer i EF-trak- 
tatens artikel 133. Den væsentligste er, at der ind- 
skrives en række detaljerede regler om indpasning 
af handel med tjenesteydelser og handelsrelaterede 
intellektuelle ejendomsrettigheder i den fælles han- 
delspolitik. Der indføres imidlertid samtidig en 
række vigtige begrænsninger i artiklen. 
Det fastslås blandt andet, at medlemslandene fortsat 
kan opretholde og indgå aftaler med tredjelande og 
internationale organisationer vedrørende handel 
med tjenesteydelser og handelsrelaterede i,ntellek- 
tuelle ejendomsrettigheder, for så vidt disse aftaler 
overholder fællesskabsretten og de andre relevante 
internationale aftaler. Derudover fastslås, at en afta- 
le ikke kan indgås af Rådet, hvis den indeholder be- 
stemmelser, der overskrider Fællesskabets interne 
beføjelser, især ved at medføre en harmonisering af 
medlemsstaternes love og administrative bestem- 
melser på et område, hvor traktaten udelukker en 

" sådan harmonisering. I den henseende angives, at 
aftaler vedrørende handel med kulturelle og audio- 
visuelle tjenesteydelser, tjenesteydelser i forbindel- 
se med uddannelse, sociale tjenesteydelser og tjene- 
steydelser inden for menneskers sundhed er omfat- 
tet af blandet kompetence mellem EU og medlems- 


